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—Oh!je le comprends o merveille. . .. Dailleurs, monsicur vobre
pure, tenant Lable onverte avee une prodigalité de grand scigneur
recevait tant de monde, que vous ne pouviez accorder aucune atten-
tion i ses convives de passage. Bst-il bien changé, depuis ce temps-
i, monsienr votre pere ?. ..,

—Mais non. ... —répondit le jeune homme, — il se conserve le
micax du monde,

—Ce doit ¢tre un bean vieillard 2

—Magnifique.

—5a hiaube taille est-elle encore droite 2,

—Toujours,

—Ses cheveux grisonnaient heaucoup 5 ils doivent ¢étre anjour-
d'hui blanes comme de Pavgent ?

—8Sans doute. .. ... s, vous savez la poudre. ...

—Clest juste. I avait un regard de fancun ?

—~es yveux brillent comme autrefois,

—Nes jarets dtaient d'aeier ?

—I1 les a conserveés,

— Mais, alors, il atteindra sa centitime année !

—lrinchement, je Pespére bien, et, & moins d'un incident innat-
tendu, je puts méme dire que j’v compte.

—Execellent fils!. ... —murmura Réginald & part lui.

Van Godt continna

—de trouve que vous ressemblez beaucoup, au vicomte, votre
pere, monsieur le chevalier.

—Vraiment ?

—Ne vous la-t-on pas dit ddjiv?

~On me Fa dit souvent ; mais je erois, comme le proverbe, que le
plus souvent, les vessenblances sond dans les yewe des personnes qui
rverdent,

—Peut-Ctre avez-vous raison, en thise géndrale ; mais ectte eir-
constanee est bicn certainement une exception.  Quand je vous re-
garde, je erois voir monsicur votre pere, rajeuni. Méme coupe de vi-
sage, méme front, méme regard. A votre dge, il devait dtre identi-
quement e que vous étes anjourd’hui. Cest assez dive un charmant
cavalier.

Denis s'inclina profondément avee une feinte modestie.

Van Cloit veprit

—Je pense que, vous trouvant en Allemagne, vous n'aurez pas
manqué daller jusqu’a Manhcin ?

—Non, en veérité,—répondit Denis,

—Vous comptez y aller, au moins ?

—Pas le moins da monde.

—Ah! parexemple!. ... voild qui est ébrange ?

—Ponrquoi done cela ?
| — I est impossible alors que votre pere ne vous ait pas donné une
etbre ?

s e

—répéta Denis.

—Eh ! oni, une letbre pour son vieil ami, le comte Krédérie de
Salberg, qui. P'année dervicre encore, est allé passer trois jours au
chitean de Navailles, en Poitou. . ..

Denis comprit & merveille qu'un immense embarras allait fondre
sur lui, i ne trouvait un moyen immddiat de tourner la ditficulté,

—L'année derniére, — répondit-il aussitot, — j’étais absent e
Franee, lors de I visite du comte de Sallierg.—J’ai bien souvent en-
tendu parler de lui dans ma famille, et avee une vive attoction, mais
J'al conmeneé mon voyage par Pltalic. J'ignorais moi-méme que je
viendrais en Allemagne, ¢t mon pere, par conséquent, ne pouvait ine
donner I letbre ponr son vicil ami.

~—C'est précisement juste ; mais, maintenant que vous savez que
le comte habite Manheim, vous irez le voir, n'est-ce pas?

—Sans ancun doute.

—D’abord, sl apprenait que vous &tes retourné en France sans
avoir passé quelques jours auprés de lni, il ne vous le pardonnera
point. ... et il aurait raison.

—Je new’exposcrai point & mériter son courroux,—répondit De-
nis ¢n souriant.

A partir de ce moment, Van Goit eessa de questionner Denis et
ne sadressa plus exelusivement, i lui.

Liv conversation deving générale, et le diner sacheva plus gaic-
ment qu'il n'avait eonnened,

—Van Goiib ne w'a point reconnu cb ne sonpgonne rien! pensait
Denis radieux, tout v bien ! le péril est passé !

XIX. — riat Lux,

Immédiatement en sortant de table, le baron de Kergen proposa
une promenade dans le pare.

Cette proposition fut aceeptie avee empressement,

Deux groupes se formirent anssitot.

L'un, grave, et qui marchait & quelques pas en avant de Pautee.

Le second, rieur et pensenr.,

Iei, Réginald ¢t Van Goit,

LA, Denis et les deux jeunes filles.

LE SAMEDI

—Eh bien, meinherr,— demanda le bavon an banquier, — parlez-
moi franchement, comment trouvez-vous notre jeune ami le cheva-
lier Raoul ?

En cc mowment, Marguerite sapprochait pour dire quelques mots
a son pere. Elle entendit la question, ¢’est assez dire qu'elle voulait
entendre la réponse.  Elle ralentit done son pas, et elle éeouta, In
téte penchée en avant. dans Pattitude ’un oisean préb & prendre sa
volée.

—Cher baron,—répondit gravement Van Goét,—quand nous ren-
trerons au chitean, accordez-moi la faveur d’un entretien particu-
lier.... Il faut que je vous parle d'une fagon trés sérieuse. ...

—Au sujet du chevalier de Navailles 2—demanda Réginald extre-
menent surpris,

—Au sujet de ee jeune home, oui.

—Ne pouvez-vous done pas m’en parler iei ?

—C’est impossible.

—Pourquoi ?

—Vous le comprendrez en w’écoutant.

—II s'agit done de quelque chose d’ane grande importance.

—Oui.

—Vous w'intriguez nu plus haut point! Voulez-vous que nons
rentrions tout de suite ?

—Oh! rien ne presse. Vous saurez assez 66 ce que j’ai & vous
dire.

Reéginnld n'insista pas.

Sculement, la promenade fut considérablement abrégée

Marguerite, au licu d’adresser la parole & son pere, battit immé-
dintement en retraite, ct, de vive et joyeuse quielle était auparavant,
devint aussitéb silencieuse et préoccupé.

—Qu’avez-vous done ? lui demandait vaincment Denis.

Elle répondait :

—dJe n'al rien.

Et le nuage amassé sur son front ne se dissipait pas.

Nos persounages rentrerent au chiteau, une demi-heure, minate
par minnte, aprés le moment ol ils en étaient sortis.

—Voulez-vous que nous passions dans la bibliothéque 2 demanda
le baron & Van Godét.

—Ot vous voudrez, — répondit ce dernier, — pourva que nous
soyons seuls. ...

Le gentilhomme et le banquier se dirigerent vers la picee dont
Réginall venait de parler.

Marguerite avait disparu.

Aucun des deux graves personnages ne remarqua cn entrant dans
I'immense salle, encombrée de livees et de parchemins, qu'une des
porticres de tapisserie qui masquait une profonde embrasure s’agi-
tait légerement, comme si quelqu’un se cachait derriére ses plis.

Le baron fit asseoir son hoéte dans un large fauteuil eentenaire,
armorié aux armes de Kergen, et, s¢ tenant debout en face de lui, il
lui dit :

—Lh bien, meinherr Van Goit, jattends les confidences que vous

—Cher baron,—répondit le banquier,—me permettes -vous, avant
toute chose, de vous adresser quelques questions ?

—Des yuestions ?

—1I le faut, pour que nous arrivions & nous comprendre. . ..

(4 continuer.)
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